Zmluva

o poskytovani auditorskych sluZieb uzavreta podl'a § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov

I. Zmluvné strany

Dodévatel: SISA auditing spol. s r.o., auditorska spolognost’, &. licencie 18
zapisana do Obchodného registra Okresného sidu
Bratislava I, v oddieli Sro, vloZka &. 3306/B
sidlo: Na pasi 4, 821 02 Bratislava
zast{lpené: Ing. Zita Porubska, kucovy statutimy auditor & licencie 957, konatel’ spolo&nosti
ICO: 31330258
i€ DPH: SK2020332721

(d’alej len ,,dodéavate™)

Odberatel:  Obec Dolny Stal
sidlo: UL M. Korvina 676/2, 930 10 Dolny Stal
zastupena: Tomas Horvath, siarosta obce
ICO: 00305430
DIC: 2021002104

(d’alej len ,,odberatel)

Pre ucely tejto zmluvy sa pod pojmom ,,audit” rozumie Statutérny audit definovany v § 2
ods.1 zakona o Statutdrnom audite 2 pod pojmom ,,doddvatel™ sa rozumie | $tatutdrny auditor*
alebe ,,auditerska spolotnost™ definovani v § 2 ods.2 a 3 zikona o $tatutarnom audite.

Sluzby sa poskytuju v stilade s Obchodnym zékonnikom & 513/1991 Zb. v zneni zmien
a dodatkov, vstiade so Zakonom o ¥tatutdrnom audite & 423/2015 Z. z. a vsulade
s Medzin&rodnymi auditorskymi §tandardmi (ISA).

11, Predmet zmluvy

1. Dodévatet’ sa zavdzuje zabezpecit' pre odberatela v zmysle tejto zmluvy:

a) Statutdrny audit kensolidovanej Gictovnej zdvierky zostavenej k 31.12.2021 podla
zakona ¢&. 431/2002 Z.z. o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov (d'alej len
»zdkon o uCtovnictve™), vykonany v sulade so zakenom & 423/2015 Z. =z
o Statutdrnom audite a o zmene a doplneni zdkona €. 431/2002 Z.z. o iStovnictve v
zneni neskorSich predpisov v platnom zneni (dalej len ,,zdkon o $tatutdrnom audite®)
a ostatnymi pravnymi normami tykajicimi sa vykonu auditu platnymi v Slovenskej
republike,



b) overenie konsolidovanej vyro€nej spravy za rok 2021 zostavenej podl'a § 22b zakona
o U¢tovnictve.

Na zaklade vykonania prac podl'a bodu 1 vysledkom auditu je:

a) vydanie spravy nezavislého auditora ku konsolidovanej G¢tovne) zavierke obce za
rok 2021 pre starostu a obecné zastupitelstvo v slovenskom jazyku, v troch
vyhotoveniach pre odberatel'a a v jednom vyhotoveni pre dodavatel'a; sprava bude
ghsahovat sprdvu  zauditu  konsolidovane; Oéfovnej zdvierky aspravu
k informéaciam, ktoré sa uvadzaji v konsolidovanej vyrotnej sprave (v pripade, ak
dodavatel' bude mat konsolidovani vyroéni spravu k dispozicii pred vydanim
spravy z auditu konsolidovanej utovnej zavierky),

b) vypracovanie listu oedporucani na odsirdnenic nedostatkov zistenych pri audite, v
troch vyhotoveniach pre odberatela a v jednom vyhotoveni pre dodavatel’a; zmluvné
strany sa mbZzu dohodnit’ aj na vynechani pisomnej formy odporiani,

¢} vydanie dodatku k sprave nezavisiého auditora, obsahuiliceho spravu k informaciam,
ktoré sa uvédzaji v konsolidovanej vyroénej sprave (v pripade, ak dodavatel bude
mat’ konsolidovant vyroéni sprave kdispezicii pe vydani sprdvy z auditu
kensolidovane) i¢tovnej zévierky), v slovenskom jazyku, v dvoch vyhotoveniach pre
odberatela a v jednom vyhotovent pre dodavatela.

Statutamy audit  sa uskutodni s ciePom vyjadrit ndzor na konsolidevani Gétovnii
zéavierku.

V désledku charakteru t{estov ainych prirodzenych obmedzeni audite  spolu
s prirodzenymi obmedzeniami kaZdéhe systému Ultovnictva a systému vnatornej
kontroly, existuje nevyhnuiné riziko, Ze niektoré vyznamuné nespraviosti mézu ostat
neodhalené aj napriek temu, Ze sa audit riadne napidnoval a vykonal v siilade s platnou
legisiativou a ISA.

V sulade s Medzinarodnymi auditorskymi Standardmi auditor modifikuje nazor na
konsolidovanu GCtovnl zavierku v pripade obmedzenia rozsahu auditu alebo v pripade
vyznamnych chyb 2 nezrovnalosti zistenych v konsolidovanej Gétovnej zavierke, v
pripade zdsadnych nespravnosti v konsclidovane) @étovnej zavierke, alebo ak zisti také
obmedzenie rozsahu auditn, Ze nebude schopny vyjadrit’ nézor na konsolidovant Gétovn
zavierku.

I11. Vykonavanie auditu

1.

Dodavatel’ je povinny vykondvat sluzby suvisiace s predmetom zmluvy v terminoch
dohodnutych s odberatelom. Sluzby uvedené v ¢lanku [i.1. pism. a) tejto zmluvy je
dodavatel' povinny vykonat' najneskdr do 31.07.2022. Sluzby uvedené v ¢lanku I1.1.
pism. b} tejto zmluvy je dodavatel povinny vykonat’ najneskér do 30.05.2022. Predbezné
terminy sa mdZzu zmenit’ podla okolnosti na ziklade dohody obidvoch stran.

Odberatel’ je povinny dodat dodavatel'ovi vietky podklady nevyhnutné pre potreby
vykonu sluZieb stvisiacich s predmetom zmluvy, ato priebeine podla poZiadaviek
dodavatela.

V zmysle § 22 ods. 9 zakona o §tatutdrnom audite ma dodavatel’ pravo pozadovat, aby
mu odberatel’ poskytol pozadované doklady a iné dokumenty, informacie a vysvetlenia



potrebné na riadny vykon audits v nim pozadovanej forme, vratane takych informacii,
ktoré su pravne kvalifikované ako osobné udzje podla § 2 zdkona ¢.18/2018 Z. z..

V stvislosti so spracovanim osobnych tdajov dodavatelom pre ucely zakona €.297/2008
Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestne] Cinnostt a o ochrane pred
financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (d’alej len zakon
¢.297/2008 Z.z.) ma dodavatel’ ako povinna osoba postavenie prevadzkovatel'a vo vztahu
k IS osobnych udajov, ktorého el spraciivania vymedzuje zakon ¢.297/2008 Z. z., a
preio bude osobné Udaje klienta na G&el vykonania starostitvosil spraciival’ v intenciach
§19 zadkorna C.297/2008 Z.z. bez stihlasu dotknutej osoby. Dodavatel’ spractiva a chrani
osobré (daje v stilade s ustanoveniami Nariadenia Eurénskeho Parfamentu a Rady (EU)
2016/679 z27. aprila 2616 ¢ ochrane fyzickych osdéb pii spraciivani osobnych tdajov
a 0 volnom pohybe takychio dajov, ktorym sa zruluje smernica 95/46/ES {vSeobecné
nariadenie o ochrane udajov) {falej len ,,GDPR™) a zékona ¢. 18/2018 Z.z. o ochrane
asobnych Gdajov a o zmene a doplneni niektorych zékonov (d’alej len ,,Zakon ¢ ochrane
oscbnych idajov®), ako aj so vietkymi vSeobecne z&dviznymi pravrymi predpismi, ktoré
ich vykonévajii. Pocas predzmluvnych vztahov ako aj pocas samotného poskytovania
sluzieb zo strany coddvatela, odberatel méze poskytovat doddvatelovi csobné nOdaje
réznych fyzickych osdb. Odberatel’ tymto prehlasuje, Ze je opravneny tieto osobné Nidaje
dodavatelovi poskytmit. Deodavatel sa pre UGlely tejic zmluvy povaZuje za
prevadzkovatel’a tychte oscbnych Gdajov v zmysle ¢l 4 ods. 7 GDPR a/alebe § 5 pism.
o) Zakona o ochrane osobnych Gdajov.

Povinnost' poskytovat dodavaiel'ovi potrebné informacie, dcklady a dokumentaciu
o odberatel'cvi majii s jeko sihlasom aj obchodni partneri apravmi zastupcovia
odberatela.

Pocas fzy planovania auditu sa odberatel a2 dodavatel dohodnt na zozname informécii a
materiélov, vratane pracovne] verzie konsolidovane] i€toviej zavierky a konsclidovanej
vyrotne spravy (d’alej len ,,zoznam matertalov™), ktoré edberatel’ poskyine dedévatelovi.
Strany sa sli¢asne dohodn? na dascvom harmonograme poskyinutia tychio materidlov.
Zoznam imateridlov, ktory odovzdd dodavatel ocberatelovi, nemusi by nevyhnutne
konedny ani Gplny. Dedavatel ma prévo tento zoznam materidlov dopliiat’ a upravovat
tak, ako uznd za numé. Odberatel’ je zodpovedny za poskytnutie informacii podla
zoznarnu materidlov (aj v eiekironickej forme, ak je to moZné), ako aj za poskytnutie
nélezite  vypracovanej pracovie] verzie konsolidovane; Odiovnej  zavierky
a konsolidovanej vyroénej spravy v stlade s dohodnutym ¢asovym harmonogramom, aby
umoznil dedévatelovi efektivne vykonat audit konsolidovane]j Gétovnej zdvierky.

Pre potreby vykonu Cinnosti uvedenej v clanku II.1 pism. a) tejto zmiuvy je cdberatel
povinny dodat’ pracovnii verziu konsolidovanej G&tovnej zavierky najneskér do
01.06.2022, resp. pracovnil verziu konsolidovane] vyroénej spravy do 31.08.2022 pre
plnente uvedené v ¢lanku I1.1 pism. b) tejto zmluvy.

Odberate! je povinny pre potreby vykonu sluzieb uvedenych v ¢lanku 1.1 tejto zmluvy:

a) predlozit’ dodavatelovi v lehote uvedenej vbode 2. tohto Clanku vSeiky nim
pozadované doklady dokumentujice hospodarsku ¢innost’ odberatel’a, ktoré s
potrebné pre spravne vykonanie tychto sluZieb,

b) zabezpe¢it potrebni suéinnost pri vykonavani sluZieb stvisiacich ¢ predmetom
zmluvy, vratane umoZnenia komunikacie s auditormi i¢tovnych jednotiek patriacich
do konsolidovaného celku, resp. umoznenia overenia spravnosti vedenia uctovnictva
vo vybranych rozpo¢tovych organiziciach a inych Gétovnych jednotkéch patriacich do



10.

konsolidovaného celku v rozsahu potrebnom na vyjadrenie nézoru na konsolidovanii

uctovna zavierku.
V pripade, Zze odberatel’ neposkytne u¢tovné doklady, konsolidovani uétovnit zavierku a
ostatné nevyhnutné dokumenty, informacie 2 vysvetlenia véas a v primeranej dohodnutej
forme, ak dodavatel'ovi nebudi k dispozicii zodpovedni pracovnici, aiebo ¢innost
auditora bude stazena inymi okoinostami vyZadujiicimi dodato¢nu pracu auditora, alebo
ak vznikn( omesSkania z akychkolvek pricin, ktoré si mimo kontroly dodavatela,
dodévatel’ ma pravo posunif’ terminy ukondenia prac stanovené v zmluve, pokial’ tieto
problémy nebudh vyrieSené. V takomto pripade sa voli dodavatel'ovi nebudd uplathovat’
ziadne narcky sankcie podla tejto zmluvy.

Za doklady a iné materidly, ktoré budi poskytnuté dodavatelovi za G¢elom ich kontroly
mimo sidle odberatel’a, zodpoveda v celom rozsahu dodavatel’, a te aZ do momentu ich

vrateniz cdberatelovi.

V pripade, ak odberatel’ neprediczi dodavatelovi komsolidovani vyroénG sprava na
overenie, odberatel’ nie je v nej opravneny citovat’ Casti spravy auditora vyhotovenej
dodévatel'om.

Dodéavatel sa zavizuje vykonat pre odberatela sluzby s odbomou starostlivostou a
nestranne a zo Statutérneho auditu vypracovat spravu auditora podPa medzindrodnych
auditorskych Standardov, v kiorej vyjadri nazor na konsclidovapi uctovnu zavierku
nasledovue:

a) sprava nezavisicho auditora obsahujica spravu z auditu konsolidovanej 0Uétoviie]
zavierky a sprévu k informaciam, ktoré sa uvadzaji v konsolidovane; vyroCnej sprave
{v pripade, ak dodévatel’ bude mat’ konsclidovan(® vyrofnd spravu k dispozicii pred
vydanim spravy z aucditu konsclidovanej ¢tovnej zavierky),

b} dodatok k sprave nezadvislého auditora obsahujoci sprivu k informacidm, ktoré sa
uvadzajd v konsolidovanej vyro¢nej spridve (v pripade, ak dedévatel bude mat
konsolidovandi vyro¢ni spravu k dispozicii pe vydani spravy z auditu konsolidovanej
ugtovne] zavierky).

Dodavatel je opravaneny byt pritomny pri inventarizicii majetku a zévizkov uétovnych

jednotiek kensolidovaného celku alebo vyZiadat’ vykonanie imventarizécie v oblasti, v

ktorej zistil nedostatky.

Statutarny orgin odberatela je zodpovedny za zostavenie konsolidovanej uétovnej
zavierky, ktora poskytuje pravdivy a verny obraz v stilade so zakonom o Gétovnictve a za
interné kontroly, ktoré povaZuje za potrebné pre zostavenie konsolidovane étovnej
zévierky, ktord neobsahuje vyznamné nesprivnosti, ¢ uz v ddsledku podvodu alebo
chyby. Pri zostavovani konsolidovanej i¥tovnej zévierky je Statutdrny organ zodpovedny
za zhodnotenie schopnosti U¢tovnej jednotky nepretrZite pekratovat’ vo svejej ¢innosti a
za opisanie skutofnosti tykajicich sa nepretrzitého pokraovania v ¢innosti v
poznamkach, ak je to potrebné. Odberatel je povinny bez zbytotného odkladu odovzdat’
dodavatelovi vSetko, €o pre neho ziska vsuvislosti s poskytovanim sluZieb
Specifikovanych v tejto zmluve. Dodavatel’ je povinny odberatela oboznamovat' so
skutkovym stavom veci sivisiacej s poskytovanim sluzieb podla tejto zmluvy.

Dodavatel’ je povinny zachovat” ml¢anlivost’ o vSetkych skutoCnostiach, o ktorych sa
dozvedel v stivislosti s poskytovanim sluzieb Specifikovanych v tejito zmluve, v zmysle §
32 zadkona o $tatutdrnom audite, okrem vynimiek stanovenych v § 32. Zachovanie
mléanlivosti sa nevztahuje na zabezpedenie splnenia poziadaviek na preverenie kvality
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i4.

17.

auditu podla intemych zisad apostupov SKAU a medzinarodnych 3tandardov na
kontroiu kvality (ISQC 1 - kontrola kvality pre firmy, ktoré vykonédvaju audity a
preverenia finanénych vykazov a zakazKy na ostatné uistovacie a stivisiace shuzby).

. Dodavatel' povazuje informacie, doklady 2 iné materidly poskytnuté odberatelom pre

plnenie predmetu zmluvy za prisne déverné. OCkruh pracovnikov dodavatela
zabezpeCujicich vykondvanie sluZieb suvisiacich s predmetom zmluvy bude odberatel'ovi
vopred oznameny.

Ak m#2 odberatel’ povinnost’ zverejiiovat’ uzaivorené zmiuvy v zmysle zdkona €. 211/2000
Z. z. oslobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplreni niektorych zakonov
v aktuadinom zneni, je povinny zveregjnit' tito zmluvu a informovat doddvatela o jej
zvereineni, Ak tato zmluva nie je zverejnena v zmysle uvedeného zakona, dodévatel nie
je povinny poskyin(f plnenie podla tejto zmluvy.

V zmysle Zakona ¢&. 297/2008 § 10 ods.7 ¢ ochrane pred legalizéciou prijmov z trestne;
ginnosti a ¢ ochrane pred financovanim terorizmu a ¢ zmene a doplneni niektorych
zakonov {d’alej len ,,zdkon®) je auditor pevinny overit,, & jeho klient koné vo vlastnom
mene. Ako Statutdrny organ (poverend osoba Statutirnym crganom) podpisom tejto
zmfuvy prehlasujem, Ze kondm ja ako aj ostatni Statutarni zastupcovia a splnomocnené
0scby vo viasinom mene.

Odberatel’ poskytne auditorovi aktudlne vyhlasenie v zmysle ¢asti V.2 Ostatné obchodné
sodmienky ods. 42 z 43.

. KPugovym Statutérnym auditorom pre auditorské overenie konsolidovanej @étovne]

zavierky za rok 2021 je Ing. Zita Porubska, CA, licencia SKAU &. 957.

Névrh spravy a hist odportidani budt pred ich definitiviym vydanim prekonzultované
s vedenim obce z pracovaikom zodpovednym za spracovanie konsclidovanej nétovne;
zavierky. Definitivna sprava a list odportiéani sa vydaji vadSinou do 14 dni po obdrzani
definitivnigj konsolidovane] fitovnej zavierky, po premietnutf fprav na zéklade auditu.

Po overeni konsclidovane] vyrodnej spravy predloZi odberatel dodavatelovi Cistopis
kompletnej konsciidovanej vyroénej spravy v Styroch vyhotoveniach.

IV. Cena

Odberatel je povinny zaplatit' doddvatelevi za zabezpedenie predmetu zmiuvy cenu
podl'a vzajomnej dohody uvedent v tomto ¢lanku zmluvy.

Odberatel sa zavizuje zaplatit' dodavatelovi za sluzby poskytnuté a vykomané podia
Elanku I1. tejto zmluvy vo vyske 750 Eur a to za:

a) audit konsolidovanej G¢tovnej zavierky

b) zavereéné prace a overenie konsolidovanej vyroénej spravy.

Cena za sluzby uvedené v €asti II. vychadza z predpokladaného Casu, ktory je potrebny
pre osoby pridelené na zakazku, plus vedl'aj§ie naklady. Individualne hodinové sadzby sa
li§ia podla stupfia vyZadovanej zodpovednosti, skiisenosti a kvalifikacie. Ak skutoCny
rozsah potrebného ¢asu na vykonanie zdkazky bude prevySovat’ stanoveny predpokladany
Cas, dodavatel’ ma narok na adekvatne zvySenie ceny za sluzby, na zdklade dodatocnej
donody zmluvnych stran.

Néklady na ziskavanie informacii v zmysle § 22 ods. 9 zdkona o Statutamom audite hradi
odberatel’.



Fakturovat’ sa bude po ukonceni ucelenej ¢asti auditu. Platba bude splatna do 14 dni na
bezny ucet auditora, ktory bude uvedeny na faktirach. Ceny $pecifikované v tejto zmluve
su uvedené bez DPH. Dodavatel je opravneny k uvedenym cenam fakturovat’ DPH podla
platnych pravnych predpisov.

Odmena za pripadne potrebné prace reaiizované nad rozsah dohodnuty v bode ilI. tejto
zmluvy, bude predmetom osobitnej dohody zmluvnych stran.

Pripadnd zmena rozsahu vykonanych sluZieb Specifikovanych v predmeie zmluvy bude
riefené pisomnym dodatkom k zmluve, podpisanym obidvoma zmluvaymi stranami.

Dodévatel’ mbZze pozastavit’ poskytovanie sluZieb podas obdobia, z dévodov neuhradenia
splatne] faktury. V takomto pripade dodavatel oznami ocberatelovi zmenu
harmonogramu pric, ktord nadobudne platnost’ pe zaplateni neuhradenych faktar.
Auditor nevydd podpisant spravu nezavislého auditora o $tatutdrnom audite a list
odporucani, ak mu odberatel’ nezaplatil za dovtedy vykonané a vyfakturované prace.

Y. YSeobecné ustanovenia

V.1 Vieobecné obchodné podmienky

Sluzby a pevinnosti auditorskej spoloénosti (dalej len ,,AS*)

i

Z.

Sluzby budi poskytované kvalifikovane a s rozumnou starostlivost'ou.

V pripade, Ze pedlz zmiuvy sa meji na sluzbach podielat konkréme osoby v nej
uvedené, AS vynaloZi primerané Usiite na to, aby sa tieto csoby na sluzbich skutoéne
podielali. AS méZe nabradit’ tieto osoby inymi s rovrakou alebo podobnou kvalifikaciou,
pricom AS je povinng dopredu titc zmenu prekenzultovat’ so odberatel’om.

AS mbZe pri poskytovani sluZieb ziskavat' dévemé tnformécie tykajice sa obchodnych
aktivit a zéleZitost] odberatela (dalej len “dfvermé informdcie™). V iejto stivislosti je AS
povinng dodrZiavat’ také obmedzenia povinnosti micanlivosti, ktoré boli ulozené
orgénom Slovenskej republiky, ktorého poZiadavky st pre AS zivizné, a dodrziavat’
povinnosti vyplyvajice z pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike, AS je
povinna dodrziavat’ vietky poZiadavky vyplyvajice z pravnych predpisov Slovenskej
republiky a poZiadavky prisluSnych organov, ktoré AS zavizuji poskytnidt déverné
informacie. Toto ustancvenie sa nebude aplikovat’ v pripade, Ze doverné informdcie sa
stanl verejne dostupnymi alebo v pripade, Ze AS poskytne tieto doverné informacie
poistovatelovi pravnej zodpovednosti AS.

AS moéze v pripade potreby odhalit’ doverné informacie pre Géely obvyklého kontroiného
procesu drvhémw partnerovi na zakazke, alebo pre ucely kontroly kvality naSich stuZieb
slovenskym orgéanom regulujicim AS.

Z marketingovych, propagaénych alebo obchodnych dévodov méze mat” AS zaujem na
uvergjnent mformacie, Ze AS poskytovalo odberatelovi pracu (vritane sluZzieb).
V takomto pripade je AS opravnena zverejnit’ meno odberatela a vieobecny charakter
alebo druh poskytovanej prace {alebo sluzieb) a akékol'vek detaily, ktoré su verejne

Zname.

AS méze odovzdat’ pisomné stanovisko alebo potvrdit’ pisomne Gstne stanovisko alebo
odovzdat’ findinu pisomnil spravu alebo urobif’ Gstnu prezenticiu po ukonéeni siuZieb.
Pred ukoncenim sluZieb méze AS odovzdat’ Ustne, predbeZné alebo ¢iastkové stanovisko
alebo spravu €1 prezenticiu, avSak vtakomto pripade bude mat prednost pisomné



stanovisko alebo findlna pisomna sprava. Odberatel nebude povazovat za zavizné
akékol'vek predbezné stanovisko, spravu alebo prezentaciu poskytnutd AS.

AS nie je povinna za Ziadnych okolnosti aktualizovat’ Ziadne stanovisko, spravu alebo iny
vysledok poskytnutych sluZieb stne alebc pisomne, ato pre skutoCnosti tykajiice sa
stanoviska, spravy alebo iného vysledku sluZieb, ku ktorym doslo po vydani stanoviska,
spravy alebo iného vysledku sluzieb vo findlnej podobe.

Akykol'vek vysledok sluZieb poskytnuiy odberatel'ovi v akejkol'vek forme alebo podobe,
bude dodany zo strany AS pod podmienkou, Ze je to len pre jeho informéciu a na zdklade
tohc, okrem pripadov, ked’ to vyZaduj pravne predpisy alebo prisluiny regulaény organ,
sa nebude d’alej kopircvat, odkazovatl’ nail alebo poskytovat' ako celok alebo ast, bez
predchadzajiceho pisomného sihiasu AS. Odberatel' je opravneny peskytnGt svojim
pravanym a inym odbornym poradcom akykolvek celkovy vysiedok sluZieb, pre cely
ziskania stanoviska vo vztzhu ksluzbdm, za podmienky, Ze ich informuje
o nasledovnom:

« poskytnutie informécii zich strany tykajiicich sa siuZieb nie je dovolené bez

predchadzajioceho pisomného sthlasu AS &
e AS nebude mat’ vofi nim Ziadnu zodpovednost’ v stvislosti so sluZzbami.

Akékolvek stanovisko, nazor, oznamenie pravdepodobnosti, predpoklad alebo
odporudanie dodané AS ako sidast’ sluzieb neznamend Ziadnu formu garancie, Ze AS
urduje alebo predpoveda budiice udalosti alebo okolnosti.

Odberatel berie na vedomie, Ze AS je povinng prijatl’ potrebné opatrenia vyplyvajice zo
vieobecne zavizaych pravnych predpisov o ochrane pred legaliziciou prijivov z (restnej
Sirnesti aochrane pred financovanim ierorizmu, Gfinnych v Slovenske] republike.
Odberatel berie na vedomie a sfiklasi, Ze AS je povinné v uvedenom rozsahu urobit’ vodi
nemu ukony starostiivesti povinnej osoby a v pripade, ak AS zisif neobvykit obchodni
operdcin, je povinna urcbit’ v urdenom rozsahu vietky potrebné opatrenia a czndmenia
podla prisiusnych pravaych predpisov. Odberatel tiez vyhlasuje, Ze vietky tkony robf vo
vlastnom mene. V pripade, Ze bude konat' v mene alebo na uget tretej osoby, vidy to
oznami AS pred kazdym takymto tkonom.

Viastnictvo

3.

AS si ponechava autorské prava a vietky ostatné prava duSevného vlastnictva, k
vysiedkom poskytmutych sluzieb, bez ohPadu na ich podobu a mé viastnicke pravo ku
vietkym pracovnym dokladom. Odberatel nadobudne vlastnicke pravo k akémukol'vek
produktu shuZieb v jeho materidlnej podobe po zaplateni odmeny AS za takyto produkt.
Za uéelom poskytovania sluZieb odberatefovi & inym kiientom, sii AS, vedenie AS a jej
zamestnanci oprdvneni pouzivat, rozvijat alebo zdielal medzi sebou poznatky,
skiisenosti a znalosti veobecného pouZitia, ziskané pocas uskutoéiiovania sluzieb.

Povinnosti odberatel'a

10. Odberatel’ ma zodpovednost’ za:

o riadenie, realizdciu a priebeh cdberatefovho podnikania a obchodnych zileZitosti

s za pouZitie, rozsah spolahnutia sa na rady alebo odporu¢ania aiebo iny vysledok
sluZieb AS a na ich zavedenie do praxe

» prijatic akéhokolvek rozhodnutia tykajiccho sa sluZieb, akéhokolvek vyslecku
sluZieb, zdujmov odberatel’a a jeho obchodnych zaleZitosti



o uskutocnenie, dosiahnutie alebo realizaciu akéhokol'vek prospechu priamo alebo
nepriamo sa tykajuceho sluZieb, ktoré vyzaduja ich implementaciu odberatel'om.

informacie

11. Aby AS mohla poskytnat’ svoje sluzby, odberatel’ je povinny na Ziadost' AS okamZite
poskytnit’ vietky informdcie a pomoc ako aj pristup k dokumentom, ktoré ma v dribe,
uschove alebo pod kontrolou, ako aj styk s persondlom, ktory méd odberatel pod
kontrolou. Cdberatel’ je povinny vynaloZit' vietko Gsilie na zabezpe&enie tychto plneni,
pokial’ ich nema u seba alebo vo sveje] uischove alebe pod svojou kontrolou. Odberatel je
povinny poskytnit’ AS upiné, spravne a pravdivé informacie potrebné na vykon auditu a
poskytnutie inych odbornych siuzieb v rozsahu potrebnom na splnenie predmetu zmluvy.
Odberatel' je povinny zabezpedit, Ze informécie a vysvetlenia prislusnych veducich
pracovnikov odberatela budi na Ziadost’ AS poskytnuté aj v pisomnej forme a budd
podpisané zodpovednym pracovnikom odberatela. Odberatel’ je povinny cznamit AS
akikol'vek informaciu alebo zmenu, o ktorej sa dozvie a ktora mdZe mat’ vzt'ah ku
siuzbam AS. Odberatel’ zabezpedi, Ze pred AS nebudd zamléané Ziadne informacie, ktoré
AS potrebuje na 0cely plnenia predmetuy zmluvy, bez ohfadu na to, & AS takého
informacie Specificky pozadovala. Odberatel’ musi poskytnit’ informaciu vyZziadanu AS
za Ufeicm splnenia povinnosti AS vyplyvajacich zo zdkona o prani 8pinavych pefiazi.

12. AS sa mézZe spoliehat’ na akykoi'vek pokyn, Ziadost' alebo ozndmenie alebo informéciu
urobené alebo poskytauté ktoroukolvek osobou, ktort AS pozni alebo o ktorej sa
rezumne dommieva, Ze bola poverena odberatelem, aby komunikovala s AS na tieto
uely (,opravmend osobaz’). AS méZe komunikovat' s odberaiclom prostredaicivem
elektronickej poSty, ak si to Zeld opravnena osoba, priCom sa predpokladé sdhias
odberatela s tymio spdsobom komunikécie a s obsiahnutym rizikom.

13. V pripade, Ze odberatel nesihlast s komunikidciou srostrednictvom clektronickei posty
aicbo si praje, aby boli dévemé informécie prenadSané prostrednictvem elektronickej
posty v zaifrovanej pedobe, informuje o tom AS pisomme.

14, AS méZe ziskavat’ informécie od odberatel’a zlebo z inych zdrojov pofas poskytovania

sluZieb.

o AS musi posudit’ nespornost’ a kvalitu ziskanej informécie.

¢ AS viak nie je povinnd potvrdzovat’ si spol'ahlivost’ ziskanej informacie.

o AS nezodpovedd odberatelovi za Ziadnu Skodu alebo stratu utrpenti cdberatefom
z dévodu podvodu, skreslenia ddajov, zo zadrZania informacie, Ktora je podstatna pre
poskytnutie sluzby alebo iny nedostatok, tykajici sa takejto podstatnej informacie, &
uz k nemu dosle na strane odberatela alebo z iného informadéného zdroja.

Vedomosti a konflikty

15. Ak po zafati poskytovania sluzieb AS zisti ckolnosti, ovplyvilujace jej nezavisiost’
ohladne tejto alebo inej ¢innosti, ktord AS pre odberatela, jeho materska spoloénost
alebo pre akykolvek dcérsky, spoloény, pridruZeny alebo sestersky podnik v ramci
Struktiry spolocnosti odberatela vykoniva, mbZe ddjst’ k zastaveniu prace AS na
prisluSnej zakazke. Ak k tomu ddjde, AS sa bude usilovat’ vyrieit’ situdciu &o najskor
a bude hl'adat’ rieenie, ktoré by jej umoznilo pokratovat’ v zidkazke. Ak AS usudi, Ze
sifudciu nemozno vyriesit, méZze byt nitend ukoncit’ svoje stuzby a bude opravnena tak
urobit’ oznamenim, ktoré nadobudne platnost’ bezprostredne pri dorudeni, aviak skor nez
AS urobi takyto krok, zalezZitost' s odberatel'om prekonzultuje.




Postapenie a poddodavatelia

I6.

17.

Ak AS alebo odberatel nevykona alebo neuplatiiuje niektoré zo svojich prav, toto
neznamend vzdanie sa akychkol'vek prav, ktoré patria ktorémukel'vek z nich.

AS ani odberatel’ nie s opravneni postupit’ prava alebo zavizky z tejto zmiuvy bez
predchadzajiiceho pisomného suhlasu druhe;j strany.

Za podmienok v &ldnku 26 AS je opravnené ustanovit’ poddodavatelov, aby mu pomdhali
pri poskytovani sluZieb ake ¢lenovia timu zakazky.

Vvlidenie 2 obmedzenie zodpovednosti AS

i8.

20).

21.

Zodpovednost AS v stvislosti so sluzbami je obmedzené nasiedovne a za podmienok
v nizie uvedenych odsekoch 20 a 21,

» sihrana zodpovednost' vietkych AS oséb voli odberatel'ovi a ostatnym opravnenym
0sobam,

e zo zmluvy alebo zo zékona alebo inac,

o za akikoPvek priamu ujmu alebo Skodu utrpent odberatel'om (alebo ktoroukol'vek
inou strancu), ktord vznikla z alebo v svislosti s poskytnutim sluZieb,

« bez ohladu na fo, ako tato priamu ujmu alebo Skodu AS spédscbilo, vratane svoje)
nedbanlivosti, ale nie sprenevercu alebo svejim Gmyseinym konanim,

je obmedzena do vysky 1,5-nasobku odmeny, ktoré bola zaplatend AS podl'a ustanoveni
zmluvy.

V pripade, Ze existuje viac ako jeden uZivatel siuzied (,uZivatel™), obmedzenie
zodpovednosti AS podfa tohto &lanku bude pememe rozdelené medzi vietkych
wrivaielov. Ziadny uw¥fvatel nemi pravo diskuicvat zalebe namietal’ platmost,
vykonatelnost’ alebo pouZitie tohto &ldnku z dévodu, Ze takéto rozdelenic nebelo
odsthlasené, alebo ¥e odsGhlasené obmedzenie podielu rozvrhruté akémukolvek
uXvatelovi je neprimerane nfzke. V tomto pripade pojem ,uzivatel™ zahriluje taktieZ
cdberate?a a ostainé opravnene osoby.

2) Pri ureni podielu AS, sa neberie do uvahy, Ze d'alfia zodpovednéd oscba prestela
existovat, prestala byt zodpovednou, desiahla stanovenie len dohodnutej vyiky svojej
zedpovednosti alebe vyhlasila platobnmil neschopnost alebo zinych ddévodov je
neschopné platit’; v akomkoivek siidnom konani proti AS za¢atom odberatel'om alebo
ostatnymi opravnenymi osobami musi odberatel alebo ostainé opraviené osoby na
Ziadost AS spojit’ konania proti AS a d'alSej zodpovednej osobe, pokial’ tc mnie je
zakézané zakonom.

b) Ak napriek ustanoveniu cdseku 20 rozsah podielu AS nebude uréeny, tato otézka bude
na iadost niektorej zo stran ponechand pa rezhodnutie odbornika, menovaného
Rozhodcovskym siidom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory, ktory bude
konat’ ako expert a nie ako rozhodca, a ktorého rozhodnutie o vyske podielu AS bude
kone¢né a vykonatel’né na splnenie akéhokol'vek predchadzajiuceho rozsudku.

AS prijima obmedzenie zodpovednosti podla odseku 19 a 20 v mene AS a ako zastupca
vietkych a ktorejkol'vek AS osoby, ktord méze byt alebo mohla byt zOastnend na
poskytovani sluZieb.

Vynimka podla odseku 18 a obmedzenia podla odsekov 19 a 20 sa pouZiji popri
akychkol'vek inych ustanoveniach, ktoré spdsobuji vylicenie alebo obmedzenie
zodpovednosti v inom ohlade.



22. Zodpovednost’ AS za Skodu sa primerane zmizi alebo Uplne zanikne, ak bola $koda
sposobena sCasti alebo uplne poskytnutim nespravnych informacii zo strany odberatela.

AS sa tiez zbavi zedpovednosti v pripade, ak odberatel’a upozomi na rizika vyplyvajice z
moZnych odliSnych interpretacii pravnych predpisov & odberatel’ napriek tomu postupuje
sposobom, ktory bol AS oznaceny ako rizikovy.

23. Tento Clanok sa vztahuje na naroky vzniknuté z alebo podla tejto zmluvy.

23.1 Odberatel’ alebo ostatné opravnené osoby neuplatnia akykolvek ndrok vodi

aketkol'vek AS osobe inej ako AS ako zmluvne] sirane, tykajuci sa ujmy alebo Zkody

utrpenej odberatelom alebo ostatnymi oprivnenymi osobami zalebo v stvislosti

s poskytnutim sluZieb. Toto obmedzenie sa neuplatni na obmedzenic alebo vylucenie

zodpovednosti AS ako zmluvnej strany — spoloCnosti za konania alebo opomenutia

akejkol'vek inej AS osoby.

23.2 Akykolvek narok odberatela alebo ostainych cpravnenych osdb tykajiici sa ujmy

alebo skody utrpenej ako vysledok vzniknuty z, zlebo v suvislosti s toute zmluvou, &

v zmluve alebo podla pravnych predpisov, alebo inak, sa musi uplatnit’

o ak uZ SluZby boli poskytnuté, pocas §tyroch rokov odo diia, ked’ prica, ktord bola
zakladom néroku, bela peskytnuta

» ak bola Zmiuva ukonens, pocas Styroch rekov edo diia ukonZenia

e ak bola wjma alebo Skoda uirpend ake vysledok vzniknuiy z, alebo v stvisiesii s AS
necpravaenym prezradenim dévernych informacii, poéas Styroch rokov odo dida, kedy
neopravasné prezradenic nastalo.

V tychio pripadoch sa za zafiatok lehoty povazuje den, kedy najskér nastala skutodnost,

ktord sa (podla zmiuvy, prévaych predpisov alebo inak} pekladd za pridinu prisludného

naroku. Pre 0Cely tohio ¢lanku sa povazuje za vplatnenie naroku podanie navrhu na std

zlebo névrhu na zadatie rozhodcovského konania,

Tretic osoby

24. Odberatel’ odSkodni AS osoby aochrini AS atieto osoby pred akoukolvek ujmou,
skodou, vydavkom alebo zodpovednost'ou utrpenou AS alebo tymite osobami v désiedku
alebo v stivisiosti s nasledujiicimi dvomi skutodnostami:

a) akékol'vek poruSenie povinnosti odberaiel’s, ktoré vznikli alebo vyplyvaji z tejto
zmluvy a

b) akykol'vek néarok uplatneny alebo hroziaci od tretej strany alebo ostatnych
opravnenych osdb, ktory vzaikol alebo vyplyva z takéhoto poruenia povinnosti.

V pripade akejkol'vek platby vykonanej odberatel'om podla tohte ¢lanku, odberatel nemi

pravo na refundaciu tejto platby od AS alebo AS 0sdb.

Tento zavizok odskodnenia sa neuplatni, ak AS pisomne sthlasilo s poskytnutim, v celku

alebo scasti, vysledku sluZieb takejto tretej osobe alebo ostatnej opravnenej osobe za
podmienok, s ktorymi odberatel’ a tretia osoba alebo ostatné dotknuté oprivnené osoby

sthlasili a ktoré aj dodrzali.

Vypoved

25. Nasledovné odseky tychto VSeobecnych obchodnych podmienok zostanti v platnosti aj
po ukonceni alebo vypovedi tejto zmluvy: 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 21,
22,123,124, 26,27, 28, 29, 30.
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Ochrana Gdajov

26. Na tento &ldnok sa vztahuju ustanovenia a vyklad Zakona o ochrane osobnych tdajov
{,zdkon*). Ak je to nevyhnutné pre poskytnutie sluzieb AS, ma AS opravnenie od
odberatel'a spractivat’ osobné idaje v mene odberatela podla tohto ¢lanku. V pripade, Ze
tak AS kond, vykona vSetky primerané technické a organizacné opatrenia na ochranu
proti neopravnenému alebo protipravnemu spracivaniu esobnych udajov a proti nahodnej
strate, znieniu alebo podkodeniu osobnych udajov. AS odpovie na oddvednené otazky
odberatel'a, aby mu umoZnilo kontrolu nad plnenim ustanoveni tohto Clanku. AS
nezaviaze ind osobu, okrem AS osoby, spracivanim osobnych ddajov odberatsla bez
predchadzajuceho pisomncho sthlasu cdberatel’a.

Qddelitel'nost’

27. Xazdy odsek a ustanovenie tejto zmhivy predstavuje samostatné a nezavislé ustanovenie.
Ak niektoré z tychto ustanoveni bude celkom alebo sfasti neplatné alebo nedifinng,
cstavajlice ustancvenia zostavajG platnymi a o¢innymi.

Spdsobilost

28. Odberatel’ odsthlasuje a prijima ustanovenia tejto zmluvy v mene odberatelz a ako
zastupca ostatnych oprévienych os6b. V tejto stivislosti odberatel zabezpeti, Ze ostatné
opravnené osoby budi konat' v stiade s tym, Ze si stranou tejto zmiuvy, ako keby kazda
z nich pedpisala zmluva a sthlasila, Ze bude tou viezand. AvSak iba odberatel’ sim
zodpovedé AS za zaplatenie odmeny.

29, AS priifma sthlas odberatela s ustancveniami tejto zmluvy (okrem odsekov 19 a 20)
v mene AS a zko zastupca vietkych a kaZzdej AS osoby.

Reozhodné pravo

30. Tato zmluva sa riadi slovenskym pravom a vietky spory, kitoré vzniknd z tejto zmluvy
patria do vyludne} pravemoci siovenskych sadov.

V.2 Ostatné obchodné podmienky

Povinnosti a zodpovednost manaZmentu

31. Statutdrmy orgén a iné orgdny spoloénosti (,,manaZment“), ktorej uétovna zavierka sa
audituje {,odberatel), st zodpovedni zabezpe€it' udrziavanie néleZitych uctovnych
zdznamov, st zodpovedni za zostavovenie Ultovnej zavierky v stlade so vietkymi
u&tovnymi principmi a prévnymi alebo inymi poZiadavkami. ManaZment je zodpovedny
za zabezpelenic pristupu AS ku vSetkym Gftovnym podkladom a inym zéznamom
a informacidm, které st relevantné pre zostavenie Gtovnej zavierky a pre vykonanie
auditu.

32. ManaZment potvrdzuje, Ze je zodpovedny za zabezpecenie spravnosti vietkych transakeii
so spriaznenymi subjekimi, vratane toho, Ze sl vSetky takéto transakcie podloZené
prislunou dokumentaciou. V pripade manaZérskych popiatkov alebo podobnych
poplatkov v ramci skupiny podnikov, je zodpovednosi'ou manaZmentu zabezpeCit' priamu
suvislost’ takychto poplatkov s poskytnutymi sluZbami a existenciu dostatognej
a primeranej dokumentacie, ktora podporuje uznanie tychto nakladov pre dafiové ilely.
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Zodpovednost a povinnosti AS

33. AS je povinna vyjadnt’ nazor na Gltovou zavierku vo forme a osobdm, ktoré su
Specifikované v zmluve {,,auditorska sprava”).

34. AS sa vo svojej auditorskej sprave bude zaoberat’ aj d’al§imi skutoeénostami, ktoré mézu
byt vyzadované pravaymi alebo inymi predpismi upravujiicimi vykon auditu.

35. Zodpovednost’ AS zabffia aj posudenie, éi informacie tykajice sa minuiych obdobi
uvedené¢ v dokumentoch obsahujiicich auditovani uétovnu zavierku st vo vSetkych
vyznamnych aspektoch zhodné s informéciami uvedenymi v Gétovnej zavierke.

Rozsah auditu

36. AS vykond Statutamy audit v silade s prisiusnou pravnou uUpravou, vratane Zikona &.
42372015 Z. z. o Statutarnom audite a medzinarodnych auditorskych §tandardov.

37. AS vykona audit takym spdsobom, ktory povaZuje za potrebny pre splnenie svoje;
zodpovednosti uvedenej vySSie azahfia také overovanie transakcif, existencie,
vlastnictva 2 ocenenia akifv a zdvizkov, kktoré povaZuje AS za poirebné. AS ziska
prehl'ad o GCtovnom systéme odberatel’a za U¢eiom zhodnotenia jeho primeranosti ako
zékladu pre pripravu uétovnej zavierky. Za tdelem tohto zhodnotenia ziskava AS také
doékazy, ktoré povazuje za dostatotné pre vyjadrenie odévodneného nazoru.

38. Statutdrny audit G&tovnej zavierky (vyplyvajici zo zadkcna alebo nie) mneobsahuje
previerku stiadu s daflovymi alebo inymi predpismi, ako napr. devizovymi predpismi,
pokial’ tieto stuZby neboli Specifikované v pisommne} zmiuve, Na vyliifenie akychkolvek
pachybnesti sa zodpovednos? AS za overenie vypoftu dafiovej povinnosti odberatela
vyplyvaiice; z dane z prijmov obmedzuje na zistenie chyvb alebo nezrovnalosti, ktoré si
vyznamné v kontexte Statutdimeho auditv G&tovngj zévierky odberatela ako celku.
Statutdmy sudit neobsahuje previerku berného riadenia a efektivnosti odberatela.
Statutimy audit nie je urfeny na identifikovanie vietkych vyznammych nedostatkov
v systéme odberatela.

39. Za ochranu aktiv odberatela, za prevenciu a zistenie sprenevery, chyb anesuladu
s legislativou je zodpovedny manaZment, AS sa bude usilovat’ napldnovat’ audit takym
spOsobom, aby exisiovala primerand pravdepodobnest odhalenia  vyznamnych
nespravnesti v Gtovnej zavierke (vratane tych, ktoré vyplyvaji zo sprenmevery, chyb
alebo nesuladu s legislativou), aie nie je moZné spolichat’ sa na to, Ze audit odhali vetky
vyznamné nespravnosti alebo spreneveru, chyby alebo pripadny nestlad s legisiativou,

ktoré mbzu existevat’.

40. Za predpokiadu zverejnenia uctovnej zavierky spolu s ndzorom auditora, musi byt
dodrZzana forma poZadovana AS alebo forma vyslovine akceptovan AS.

41. Ak AS svoj nazor odvold, nie je ho mozné d’alej pouZivat'. V pripade, Ze bola ugtovna
zavierka spolu s nidzorom zverejnend, musi sa potom zvergjnit' aj odvolanie nézoru
auditora.

Vvhlasenia a spolupraca zo strany manaZmentu

42. Ako shlast’ auditorskych postupov mdze AS pozadovat od manaZmentu formdalne
pisomné potvrdenia uréitych skutocnosti ovplyviinjicich uétovna zavierku, ako napriklad
tie, ktoré vyznamne zavisia od odhadov vykonanych manaZmentom. AS sa tieZ modZe
spoliehat’ na informacie alebo nazory 0sdb s primeranou odbomou kvalifikdciou (bez
ohladu na to, ¢i st alebo nie sit zamestnancami odberatela), bank a inych subjektov.
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spoliechat’ na informacie alebo nazory os6b s primeranou odbornou kvalifikaciou (bez
ohl'adu na to, &i st alebo nie st zamestnancami odberatel'a), bank a inycn subjektov.

AS je opravnené pozadovat’ nahliadnutie do vietkych dokuinentov alebe vyhlaseni, ktoré
budu vydané spolu s uctovnou zavierkou.

V.3 Zavereéné ustanovenia

44.

45.

46.

47

48.

43.

50.

51.

52.
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Dodavate? je v silade s § 21 ods.]1 zakona ¢ §tatutarnom audite nezavisiy od G¢tovnej
jednotky Obec Dolny Stal.

Odberatel mdze idto zmluve vypovedat formou pisomnej vypovede dorucenej
dodavatelovi, prifom plati, Ze zmluva zanikd ku dilu dorucenmia pisomne} vypovede
odberatel'a dodavatelovi. Vo vypovedi uvedie dévody, ktoré he viedli k odvolaniu
suditora, alebo odstipeniu od zmiuvy v priebehu vykonévania auditu. V pripade
vypovede zmiuvy je odberaiel’ povinny dodéavatel'ovi uhradit’ odmenu za ukony a prace
vykonané v stlade s touto zmluvou do ddtumu doruéenia vypovede dodavatel'ovi.

Dodévatel je opravneny vypovedat tito zmluvu len zo zévaznych dévodov, najmé ak sa
nara$ila nevyhnutnd dévera medzi nim a odberatefom alebe ak odberatel’ neposkytuje
dodavateTovi potrebnit suéinnost’ a informécie nevyhnutné pre vykon predmetu zmluavy.
Y pripade vypovede zmluvy je doddvatel povinny odovzdat odberatelovi vietky doklady
a iné materidly, kioré mu do dita dorucenia vypovede ocberatel’ zapozi€a! (nevziahuje sa
na doklady, ktoré dodavatel’ ziskal ako dbkazy auditu).

Odberatel je povinny ozndmit dodavatelovi kaZdy pripad poskytnutia spravy auditora
o overeni Biétovnej zavierky tretim osobam, okrem pripadev, kedy sa tak kond v sulade s
ustanoveniami plainych zédkonov. Této povimnost sa netyka ani pripadov, kedy sa
poskytuje inym osobém origindina kompletnd, schvalena vyrodna sprava, kiorej si€astou
i€ aj spréva auditora.

Akékolvek zmeny a dodatky Kk tejto zmluve moZne vykonat' len pisomne a so siihlasom
oboch zmiuvnych stran.

Pravne vzahy vyplyvajlce z tejte zmluvy sa riadia prisluSnymi ustanoveniami zakona &.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov a zakona o Statutirnom
audite.

Dodavatel’ zodpoveda za kvalitné vykonanie predmetu zmluvy a za $kodu, ktorl spgsobil
odberatel'ovi nesprévnym a nekvalitnym poskytovanim shuZieb. Nezodpovedd vSak za
vady, ktorych pri¢inou s nedostatky v dokladoch a inych materidloch odovzdanych
dodavatel'ovi odberatel'om.

Odberatel’ sahlasi so skuto¢nost'ou, Ze v pripade ak dodavatel’ zavini svojou ¢innost'ou
Skodu odberatelovi, bude moZné poskytnit’ Gdaje odberatela poistovni, v ktorej je
dodavatel’ poisteny, a to vyluéne za d¢elom riesenia tejto poistnej udalosti.

Odberatel’ sthlasi, aby dodavatel v pripade ukonéenia platnosti zmluvy, mohol
komunikovat' s nastupujicim Statutarnym auditorom/auditorskou spolo¢nostou v zmysle

§ 32 ods. 6 zakona o Statutarnom audite.

Tato zmluva je platnd odo diia jej podpisania ocboma zmluvnymi stranami a nadobida
ucinnost defi  po zverejneni.
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54. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2} rovnopisoch v slovenskom jazyku, pricom kazda so
zmluvnych stran obdrzi jeden (1) rovnopis.

55. Zmluvné strany vyhlasujl, Ze st spdsobilé na pravne Ukony, Ze zmluvu uzavreli na
zaklade vzajomnej dohody z na zdklade slobodnej a vaZnej vdle, zmluvu neuzatvorili
v tiesni, ani za ndpadne nevyhodnych podmienok, zmluva je urcbena v predpisangi
forme, zmluvu si pozorne precitali, jej obsahu perozumeli a na znak sthlasu s ftou ju

podpisail.

V Bratislave, diia 4.11.2021 V Dolnom Stale, dita ()4, 17 202/

SISA wuditing spol. s o0, ¢
Nz pas: 4 i
32102 Bratisiave: A /

L0 31330 253
IC DPH. 8K20203327 21

Za dodévatela:

Ing. Zita Porubski, CA

konatel’ spolo¢nosii starosta obce
SISA auditing spcl. s r.0. Obec Doiny Stéi
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